
 
 

 
 

Desserts und Coupekarte 
 
„Grosis Gugelhopf“ 
Feiner Gugelhopf aus Grosis Küche mit einer Kugel Glace nach Wahl 
„Grandmothers ring cake“ 
Ring cake after grandmother’s recipe with a scoop of ice-cream of your choice Fr.  9.80 
 
Coupe “Aida” 
Joghurt-Waldfrucht, Kokosnussglace, Bananenglace 
mit Fruchtpüree aus den Früchten: Passionsfrucht, Mango, Limone und Ananas 
Forrest-yoghurt-, coconut- and banana ice-cream 
with fruit-puree made of passion-fruit, mango, lime and pineapple   Fr. 11.50 
 
Coupe „Mojito“ 
2 Kugeln Limonensorbet mit Baccardi Rum und Minze 
2 scoops of lime sorbet with Baccardi rum and mint  Fr. 12.50 
 
„Michelangelo“ 
2 Kugeln Traubensorbet und Grappa 
2 scoops of grape sorbet and grappa  Fr.12.50  
 
Coupe „Mr. Crunchy“ 
Erdbeer-, Bananen- und Joghurt-Waldfruchtglace  
mit Knuspermüsli, Früchten und Rahm 
Strawberry-, banana- and chocolate ice-cream 
with crunchy cereales, fruits and whipped cream  Fr. 11.50 
 
„Hallo! Für Süsse gedacht“ 
Kleiner Fruchtsalat mit einer Kugel Glace nach Wahl 
„Hey! This is for the sweet tooth“  
Fruit salad served with a scoop of ice-cream of your choice   Fr. 12.80 
 
Original “Kemmeriboden” Riesenmeringue mit Rahm 
Giant meringue with whipped cream   Fr. 11.00 
 
Original “Kemmeriboden” Riesenmeringue mit Glace und Rahm 
Giant meringue with ice-cream and whipped cream  Fr. 11.50 
 
„Das Süsse am heutigen Tag“ 
Fragen Sie unser Serviceteam nach dem aktuellen Tagesdessert 
“Todays dessert” 
Ask our staff for our seasonal dessert or special coupes  Fr. 10.50 
 
“Affengeil” 
3 Kugeln Vanilleglace, Banane, Schokoladensauce und Rahm 
„Crazy monkey“ 
3 scoops of vanilla ice-cream, banana, chocolate sauce and whipped cream  Fr. 12.00 



 
 

 
 

Coupe “Kapellbrücke” 3 Kugeln Vanilleglace, Schokoladensauce und Rahm 
3 scoops of vanilla ice-cream, chocolate sauce and whipped cream   Fr. 11.50 
 
„Kinderdessert“ Fragen Sie nach der Kinderkarte 
„Dessert for the kids“ Ask our staff for the children’s menu  
 
“Café Glace“ 3 Kugeln Caféglace mit Espresso und Rahm 
3 scoops of coffee ice-cream with espresso and whipped cream   Fr. 11.00 
 
Caramelköpfli mit Rahm 
Caramel pudding with whipped cream   Fr.  9.50 
 
„Latte Macchiato“  
Latte Macchiato-Rahmglace, serviert im Glas 
Das Glas können Sie mit nach Hause nehmen! 
Latte Macchiato ice-cream, served in a glas 
You can keep the glas!  Fr.  9.80 
 
“Frappé” 
Vanille, Mocca, Erdbeer, Schokolade oder Joghurt-Waldfrucht 
„Milk shake“ 
vanilla-, coffee-, strawberry-, chocolate- or yoghurt-forest fruits flavour   Fr. 10.00 
 
Warme Apfelküchli mit Vanilleglace 
Warm apple fritters with vanilla ice-cream   Fr. 11.50 
 
Coupe „After Eight“ 
2 Kugeln Schokoladenglace mit Bananenstücken und Minzsirup 
2 scoops of chocolate ice-cream, banana and mint sirup  Fr. 10.00 
 
„Cremiges aus der Küche“ 
Hausgemachte Quarkcrème mit Limonensorbet und schwarzen Schokoladenstreuseln  
Cream of curd cheese and lime sorbet garnished with dark chocolate crumbles Fr. 11.50 
 
Glacearomen pro Kugel  
Vanille, Mocca, Erdbeer, Schokolade, Joghurt-Waldfrucht, Kokosnuss, Banane  
Traubensorbet, Limonensorbet  Fr.  3.80 
Rahmzuschlag  Fr.  2.00 
Ice-cream flavours, per scoop 
Vanilla, coffee, strawberry, chocolate, yoghurt-forrest fruit, coconut, banana 
grape sorbet, lime sorbet   Fr.  3.80 
additional whipped cream   Fr.  2.00 
 
Käseteller und Luzerner Birnenbrot  
mit Früchten und Nüssen 
Cheese platter and Lucernean pear bread 
served with fruits and nuts  Fr. 17.50 
 


